Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Decisione
concernente la circolazione su strade della Confederazione

del 24 dicembre 2019

L’Ufficio della circolazione e della navigazione dell esercito,

visto 1’articolo 2 capoverso 5 della legge federale del 19 dicembre 1958! sulla
circolazione stradale;

visto I’articolo 104 capoverso 4 dell’ordinanza del 5 settembre 19792 sulla
segnaletica stradale;

visto ’articolo 12 capoverso 1 dell’ordinanza dell’11 febbraio 20043 sulla
circolazione stradale militare,

decide:

I

Sulle strade e sui fondi del Dipartimento federale della difesa, della protezione della
popolazione e dello sport menzionati qui di seguito, la circolazione ¢ disciplinata e
segnalata come segue:

1 Emmen LU; aerodromo e impianto d’istruzione
Intero perimetro:
Conformemente al piano segnaletico e alla documentazione fotografica
UCNE:s n. 3.06.01
11 piano ¢ depositato presso: UCNEs, Rodtmattstrasse 110, 3003 Berna

2 Kriens LU; impianto d’istruzione SSMG

Perimetro:

Conformemente alla documentazione fotografica 3.09.01

La documentazione ¢ depositata presso: UCNEs, Rodtmattstrasse 110,
3003 Berna

3 Locarno TI; perimetro dell’aerodromo e particella 4178

Perimetro e strada di accesso:

Divieto generale di circolazione con eccezioni
Accesso vietato ai pedoni con eccezione
Velocita massima: 30 km/h

1 RS 741.01
RS 741.21
RS 510.710
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FF 2019

Conformemente alla documentazione fotografica/agli schizzi UCNEs
n. 5.03.01

Il piano ¢ depositato presso: armasuisse Facility Management,

Piazza d’armi, CH-6802 Rivera

4 Meiringen BE; aerodromo militare Unterbach
Circonvallazione, presso la testata ovest della pista « Chrummeneyy:
peso massimo di 3,5t con eccezioni
Conformemente alla documentazione fotografica/agli schizzi
UCNEs n. 2.09.02
La documentazione ¢ depositata presso: UCNEs, Rodtmattstrasse 110,
3003 Berna
Ognuno di questi provvedimenti pud essere impugnato con ricorso al Tribu-
nale amministrativo federale, casella postale, 9023 San Gallo entro 30 giorni
dalla pubblicazione nel Foglio federale (art. 31 segg. legge federale del
20 dicembre 19684 sulla procedura amministrativa, PA).
I provvedimenti menzionati ai numeri I 1, 2, 3, 4 ¢ 5 figurano nei rispettivi
piani segnaletici che possono essere consultati, durante il termine di ricorso,
presso gli uffici di deposito menzionati e presso 1’Ufficio federale della cir-
colazione e della navigazione dell’esercito, Rodtmattstrasse 110, 3003 Ber-
na.
La presente decisione entra in vigore appena saranno collocati i segnali cor-
rispondenti.

31 dicembre 2019 Ufficio della circolazione e della navigazione dell’esercito

Organizzazione della circolazione: Aeberhard
4 RS 172.021
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